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DEL PEDIR PERMISO PARA ENTRAR
Y SUS NORMAS (140)
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“iCreyentes musulmanes! No entréis en las casas que no sean las vuestras, sin
pedir permiso o sin saludar a sus gentes.” (La Luz /27)
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“Y cuando vuestros hijos hayan alcanzado la pubertad, que pidan permiso para
entrar como lo pidieron los que son mayores que ellos.” (La Luz /59)

HADIZ

1 - Se transmitié de Abu Musa Al Ashari, Allah esté complacido con él, que dijo el Profeta,
Allah le bendiga vy le dé paz:

“Se pide permiso tres veces, si se contesta bien y si no te vuelves.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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2 - Se transmitié de Sahli Ibn Saad, Allah esté complacido con él, que dijo el Profeta, Allah le
bendiga y le dé paz:
“El pedir permiso para entrar no se ha hecho sino por motivo de miradas
improcedentes.”

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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3 - De Ribi Ibn Hirdsh se transmitio que dijo:

“Nos hablé un hombre de Banu Amir que un dia pidié permiso para entrar al
Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, cuando estaba en su casa. Pues, dijo: ‘;Entro?’

Y dijo el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, a su sirviente:

‘iSal y enséfiale a éste la forma de pedir permiso para entrar!’ Dile:

Di: ‘{As Salamu Alaikum; ;Puedo entrar?’

Y oyéndolo el hombre dijo: ‘jAs Salamu Alaikum! ;Puedo entrar?’

Entonces le dio permiso el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, y entrd.”

(Lo relaté Abu Daud)
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4 - De Kdlada Ibn Hanbal, Allah esté complacido con él, que dijo:

“Entré a ver al Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, y no le di el saludo.
Entonces, me dijo: ‘jVuelve y di!:
iAs Salamu Alaikum! ;Puedo entrar?’.”
(Lo relataron Abu Daud y At Tirmidi)
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DE LA SUNNA DE PREGUNTAR AL QUE PIDE PERMISO
PARA ENTRAR: ;QUIEN ES? (141)

(Diciendo su nombre por el que se le conoce. Y se detesta decir: yo, u otra cosa
parecida)

HADIZ
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1 - De Ands, Allah esté complacido con él, se transmitid en su famoso hadiz del viaje nocturno,,
que dijo el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz:

“Después subié conmigo Yibril al primer cielo y pidio que se abriera para €l.

Pues se le pregunto: ‘;Quién eres?’

Contest6: ‘;Yibril!” (Gabriel)

A continuacioén se le pregunté: ;Y quién estd contigo?’

Contest6: ‘Muhammad’.

Después subié al segundo cielo, pidiendo permiso de nuevo para que se le abriera.

Le preguntaron: ‘;Quién es?’

Contesto: ‘jYibril!”

Y le volvieron a preguntar: ‘;Quién estd contigo?’

Contesto: ‘Muhammad’.

Y asi hasta el tercero, cuarto, quinto, sexto y séptimo cielo. Donde le preguntaban
en la puerta de cada cielo:

‘.Quién es?” Y respondia: ‘jYibril!”.”

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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2 - De Abu Dhar, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo:
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“Sali una noche a caminar y vi al Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, caminando
solo. Asi pues, me quedé rezagado en la oscuridad de la noche para no molestarlo.
Entonces, se volvid, me vio y preguntd:
‘. Quién es?’
Dije: ‘Abu Dhar’.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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3 - De Umm Hani Fdhita, Allah esté complacido con ella, se transmitié que dijo:
“Fui a ver al Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, el cual se encontraba en el bafio.
Y mientras Fatima lo cubria, pregunto:
‘¢ Quién es?’
Y dije: ;Yo soy Umm Hani!’.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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4 - De Ydbir, Allah esté complacido con él, se transmitio que dijo:
“Fui a ver al Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, y golpe€ la puerta.
Pregunto6: °;Quién es?”’
Contesté: ‘;Yo!’

Y dijo: ‘Yo, yo?” Como si lo desaprobara.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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DE LA RECOMENDACION DE PEDIR LA MISERICORDIA
DE ALLAH PARA EL QUE

ESTORNUDA Y DICE: AL HAMDULILLAH (142)
(Y la desaprobacion de hacerlo en el caso de que no diga: ‘al hamdulillah’.
Explicacion de la correcta educacion en la peticion, el estornudo y el bostezo.)

HADIZ
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1 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo el Profeta, Allah le
bendiga y le dé paz:

“Ciertamente a Allah le gusta el estornudo y detesta el bostezo. Por lo tanto, si uno
de vosotros estornuda y dice: ‘al hamdulillah’, tiene el derecho sobre cada musulman
que le ha oido, a que le diga:

i Yar hamukallah! (Que Allah te de su misericordia).

Y en cuanto al bostezo, no es sino de shaitdn. Pues, si uno de vosotros bosteza, que
trate de contenerse como pueda.

Y cuando alguien bosteza, shaitan se rie de €1.”
(Lo relaté Al Bujari)
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2 - Y del mismo, se transmitié que dijo el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz:

“Si alguno de vosotros estornuda que diga: ‘Al hamdulillah’ y que su hermano o
compaiiero le diga a su vez: ‘Yarhamukallah’. Y el primero le responderd con la
siguiente peticion:

“Yahdikumullahu wa yuslih balakum.’

(Que Allah te guie y mejore tu estado).”
(Lo relaté Al Bujari)
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3 - De Abu Musa, Allah esté complacido con él, se transmitié que oyé decir al Profeta, Allah le
bendiga vy le dé paz:
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“Si alguno de vosotros estornuda y da alabanzas a Allah, pedid la misericordia de

Allah para €l. Y si no las da, pues no la piddis.”
(Lo relaté Muslim)
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4 - De Ands, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo:

“Estornudaron dos hombres delante del Profeta, Allah le bendiga y le dé paz. Y
por lo cual pidi6 el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, la misericordia de Allah para el
primero solamente y no para el segundo.

Asi pues, el segundo se quejé de que no pidiera por €él. Entonces le dijo el Profeta,
Allah le bendiga y le dé paz:

‘iEste dijo al hamdulillah y td no!’.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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5 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, se transmitio que dijo:
“Cuando estornudaba el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, solia cubrir la boca

con su mano o su tunica y silenciaba su ruido.”
(Lo relaté Abu Daud y At Tirmidf)
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6 - De Abu Musa, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo:
“Los judios solian provocar el estornudo delante del Profeta, Allah le bendiga y le

dé paz, tratando de que les dijera:
‘Allah tenga misericordia de vosotros’. Pero él les decia: ‘Que Allah os guie y
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mejore vuestro estado’.
(Lo relaté Abu Daud y At Tirmidi)
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7 - De Abu Said Al Judri, Allah esté complacido con él, se transmitio que dijo el Profeta, Allah
le bendiga y le dé paz:
“Si alguno de vosotros bosteza, que se tape la boca con su mano. Porque si no
shaitdn entra en ella.”
(Lo relaté Muslim)
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DE LA RECOMENDACION DE ESTRECHAR
LA MANO EN EL ENCUENTRO (143)

(Y de hacerlo con un rostro alegre y sonriente. Del besar la mano del hombre
virtuoso. Y del besar a los hijos con ternura. Del buen recibimiento al viajero. Y de la
desaprobacion de hacer reverencia o inclinacién a alguien)

HADIZ
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1 - De Abu Al Jattabi Qatada se transmitio que dijo:
“Pregunté a Ands: ‘(El estrechar la mano se practicaba entre los compaiieros del
Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz?’
Contesto: “Sil’.”
(Lo relato Al Bujari)
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2 - De Ands, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo:
“Cuando vino la gente del Yemen dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé
paz:
‘Ha venido a vosotros la gente del Yemen y han sido los primeros en practicar la
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forma amistosa de estrechar la mano’.

(Lo relaté Abu Daud)
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3 - De Al Bard, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo el Profeta, Allah le bendiga
v le dé paz:
“No hay dos musulmanes que se encuentren y se estrechen la mano, a los que no
se les perdone antes de que se separen.”
(Lo relaté Abu Daud)
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4 - De Ands, Allah esté complacido con él, se transmitio que dijo:
“Pregunt6 un hombre:
‘iMensajero de Allah! ;Si alguno de nosotros se encuentra con su hermano o su
amigo, se puede inclinar o hacerle la reverencia?’
Contesto: ‘{No!”
(Entonces lo abraza y lo besa?

Dijo: ‘jNo!’
Dijo: ‘(Y si le estrecha la mano?’
Dijo: *;Sil°

(Lo relatd At Tirmidi)
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5 - De Safudn Ibn Assal, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo:
“Dijo un judio a su compaiiero:
‘Ven conmigo a ver a este profeta. )
Asi pues, fueron los dos a ver al Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz, y le
preguntaron acerca de nueve signos claros.
Les respondié el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz’.
Y mencion6 el hadiz hasta donde dice:
Después, cuando terminaron de escucharle, le besaron la mano y el pie y le
dijeron:
‘i Verdaderamente somos testigos de que tu eres profeta!’.”
(Lo relaté At Tirmidi (Dijo Al Albani: Hadiz Daif))
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6 - De Ibn Umar, Allah esté complacido de los dos, se transmitié que relaté una historia en la
que dijo:
“Nos acercamos al Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, y le besamos la mano.”
(Lo relaté Abu Daud (Dijo Al Albani: Hadiz Daif))
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7 - De Aisha, Allah esté complacido de ella, se transmitié gue dijo:

“Llegd Zaid Ibn Al Héariza a Medina y estaba el Profeta, Allah le bendiga y le dé
paz, en mi casa. Vino a verle llamando a la puerta. Y levantdndose el Profeta, Allah le

bendiga y le dé paz, acudié rapidamente hacia €l, lo abrazé y lo besd.”
(Lo relato At Tirmidi)
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8 - De Abu Dhar, Allah esté complacido con él, que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y
le dé paz:

“No menosprecies cualquier bien que puedas hacer, aunque sea recibir a tu
hermano con una cara sonriente.”
(Lo relaté Muslim)
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9 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, que dijo:

“Besé el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, a Hasan, hijo de Ali, Allah esté
complacido con los dos, estando con €l Al Agrau Ibn Habis.

Y dijo Al Agrau: ‘Pues yo tengo diez hijos y no he besado a ninguno de ellos.’

Entonces lo mir6 el Mensajero de Allah y le dijo: ‘Quien no tiene compasion no es
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compadecido’.
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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LIBRO DE LA VISITA AL ENFERMO,

LA ORACION DE DIFUNTO Y LA
ASISTENCIA A SU ENTERRAMIENTO,

ASI COMO LA PERMANENCIA ANTE SU
TUMBA DESPUES DE SER ENTERRADO

o2 el 3ke oy —144
DE LA VISITA AL ENFERMO
HADIZ
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1 - Se transmitié de Abu Umara Al Bard Ibn Azib, Allah esté complacido de los dos, que dijo:

“Nos ordeno el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, hacer siete cosas:

‘Visitar al enfermo; ir al entierro del difunto musulmdn; pedir por el que
estornuda; socorrer al débil; ayudar al oprimido; prodigar el saludo y hacer valer el
juramento de otro.”*

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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*Es el caso, por ejemplo, si alguien dice: jPor Allah! que tienes que
aceptar mi regalo. Como el hombre ha jurado, tomas el regalo para que
no falte a su juramento.
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2 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga
v le dé paz:

“Los derechos de un musulméan sobre otro son cinco: Devolver el saludo; visitar al
enfermo; acompaifiar al difunto; aceptar una invitacion; y pedir la misericordia de Allah
para el que da alabanzas a Allah al estornudar.”

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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3 - Del mismo se transmitié que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz, en un
hadiz qudsi:

“Ciertamente Allah, Poderoso y Majestuoso, dird en el dia del Juicio:

‘iHijo de Adam! Estuve enfermo y no me visitaste’.

Dijo: ‘iSefior! ;Cémo te voy a visitar si Tu eres el Sefior de los mundos?’

Dijo: ‘(Es que no sabias que mi siervo fulano enfermé y no lo visitaste? ;Y no
sabias que si lo hubieras visitado me habrias encontrado junto a €17’

iHijo de Adam! Te pedi de comer y no me diste.

Dijo: ‘iSefior! ;Cémo te voy a dar de comer si Tt eres el Sefior de los mundos?’

‘i Acaso no sabias que mi siervo fulano te pidié de comer y no le diste? ;Y no
sabias que si le hubieras dado de comer habrias encontrado la recompensa en Mi?

iHijo de Adam! Te pedi de beber y no me diste’.

Dijo: ‘jSefior! ;Cémo te voy a dar de beber siendo Tu el Sefior de los mundos?’

Dijo: ‘i Te pidi6 de beber mi siervo fulano y no le diste! ;Acaso no sabias que si le
hubieras dado de beber habrias encontrado la recompensa en Mi?".”

(Lo relaté Muslim)
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4 - De Abu Musa, Allah esté complacido de él se transmitio que dijo el Profeta, Allah le bendiga
y le dé paz:
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“Visitad al enfermo, dad de comer al hambriento y liberad al cautivo.”
(Lo relaté Al Bujari)
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5 - De Zaubdn, Allah esté complacido con él, se transmitié que dijo el Profeta, Allah le bendiga
v le dé paz:
“Verdaderamente, el musulman cuando visita a su hermano musulman en la
enfermedad, permaneceré en lo otofial del Jardin. Y alguien pregunto:
‘iMensajero de Allah! ;Y qué es lo otofial del Jardin?’
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Contesto: ‘Es el lugar donde las frutas estdn maduras’. .
(Lo relaté Muslim)
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6 - De Ali, Allah esté complacido con él, se transmitié que oyo decir al Profeta, Allah le bendiga
vle dé paz:

“Cuando un musulmdn visita a otro que estd enfermo, por la mafiana, rezan por €l
setenta mil dngeles hasta que anochezca. Y si lo visita por la noche, rezan por €l setenta
mil dngeles hasta que amanezca. Y tendrd ademads, a su disposicidon, una cosecha de
frutos maduros recogidos en el Jardin.”

(Lo relaté At Tirmidi)
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7 - Se transmitio de Ands, Allah esté complacido con él, que dijo:
“Hubo un muchacho judio sirviente del Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, que
enfermé. Entonces fue a visitarlo el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz.
Se sentd junto a su cabeza y le dijo:
‘{Hazte musulmén!”’
Miré el muchacho a su padre, que estaba con él, y éste le dijo: ‘;Obedece a Abul
Qasim!’
Y se hizo musulman.
A continuacion salio el Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, de la casa diciendo:
‘iAlabado sea Allah, que lo ha salvado del Fuego!”.”
(Lo relaté Al Bujari)



	433.jpg
	434.jpg
	435.jpg
	436.jpg
	437.jpg
	438.jpg
	439.jpg
	440.jpg
	441.jpg
	442.jpg
	443.jpg

